
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
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R O Z H O D N U T I E 
 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona  č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o 

integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe žiadosti 

prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487 zo dňa 26. 10. 2018, doručenej Inšpekcii dňa  31. 10. 2018 a naposledy 

doplnenej dňa 05. 06. 2025 a 17. 06. 2025 vo veci zmeny integrovaného povolenia a konaní 

vykonaných podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1., § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. a 4., § 3 ods. 3 písm. c) 

bod 5., § 3 ods. 3 písm. g) a § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona vo 

veci vydania stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Uzatvorenie a rekultivácia 

skládky odpadov RSTO“ a § 88 ods. 3 a § 90 stavebného zákona vo veci vydania povolenia na 

odstránenie stavieb, podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa § 46 a § 47 zákona č. 71/1967 

Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 

poriadok“)  

 

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

 

vydané rozhodnutím č. 6218/OIPK-1406/05-Kč/370210104 zo dňa 15. 11. 2005, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 05. 12. 2005, zmenené a doplnené rozhodnutiami: 

• č. 2341-36937/37/2007/Koč/370210104/Z1 zo dňa 19. 11. 2007 
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• č. 10414-42540/2008/Raf/370210104/Z2 zo dňa 18. 12. 2008 

• č. 5945-38332/2010/Šim/370210104/Z4 zo dňa 27. 12. 2010 

 (ďalej len „povolenie“, resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:    

 

 

„Riadená skládka tuhých odpadov“ 

(ďalej len „prevádzka“), 

 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodom:  

5.4. Skládky odpadov, ako sú vymedzené v osobitnom predpise,  ktoré prijímajú viac ako 10 t 

odpadu za deň alebo majú celkovú kapacitu presahujúcu 25 000 t, okrem skládok 

inertných odpadov. 

 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

Obchodné meno:   Duslo, a.s. 

Sídlo:    Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:     35 826 487 

 

nasledovne: 

 

1. Vo výroku povolenia sa ruší časť v znení: 

 

„prevádzkovateľovi: Duslo, a.s. Šaľa,  

 927 03 Šaľa, IČO: 341 08 998“ 

 

a nahrádza sa textom v znení: 

 

„prevádzkovateľovi: 

Obchodné meno:  Duslo, a.s. 

Sídlo:   Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:    35 826 487“ 

 

2. Vo výroku povolenia v časti Súčasťou integrovaného povoľovania prevádzky je: sa 

za odsek B. vkladá nový odsek C. až G. v znení: 

 

„C. v oblasti ochrany ovzdušia: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a)  bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o ovzduší“) – Inšpekcia udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení stavby 

malého zdroja znečisťovania ovzdušia z dôvodu vydania povolenia na 

uskutočnenie stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, 
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D. v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 

Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „vodný zákon“) – Inšpekcia vydáva povolenie na vypúšťanie 

vôd z povrchového odtoku do podzemných vôd (nepriamo odvodňovacími rigolmi 

a vsakovacími objektami – vsakovacia drenáž a vsakovacie bloky), 

 

- podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) 

vodného zákona – Inšpekcia vydáva súhlas na uskutočnenie stavby „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, na ktorú nie je potrebné povolenie 

podľa vodného zákona, ktorá však môže ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd, 

 

E. v oblasti odpadov: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 5. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 97 ods. 1 písm. j) 

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákona o odpadoch“) – Inšpekcia vydáva súhlas na 

uzavretie skládky odpadov alebo jej časti, vykonanie jej rekultivácie a jej 

následné monitorovanie v rozsahu stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky 

odpadov RSTO“, 

 

Prevádzkovateľ  je  povinný  začať  s uzatváraním prvej z piatich častí skládky  

odpadov a s jej rekultiváciou najneskôr v lehote do 6 mesiacov odo dňa 

nadobudnutia právoplatnosti tohto súhlasu, vydaného rozhodnutým  Inšpekcie  

č. 5239-32339/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 17. 10. 2025. 

Prevádzkovateľ je povinný ukončiť stavbu uzavretia poslednej piatej etapy 

skládky odpadov a jej rekultiváciu v lehote do 31. 12. 2040, kedy bude skládka 

uzavretá a zrekultivovaná ako celok. Túto lehotu nie je možné predĺžiť. 

 

F. v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- podľa  §  3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti  s  §  9 ods. 1 písm. c)  zákona  

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny – Inšpekcia vydáva vyjadrenie 

k  vydaniu  stavebného  povolenia  na  stavbu  „Uzatvorenie a rekultivácia 

skládky odpadov RSTO“, 

 

G. v oblasti stavebného poriadku: 

- podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 a § 88 ods. 3 a § 90 stavebného 

zákona – Inšpekcia vydáva  povolenie  na  uskutočnenie  stavby   „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ (projektovú dokumentáciu 

arch. č. 10-21-403 v termíne december 2023 vypracoval Ing. Ivan Gajdoš, 

Gajdoš-Consulting Engineers, s.r.o., Novomeského 122/6, 960 01 Zvolen, 

IČO: 36 636 851, ASI  reg. č. 0946*A2) 
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 v rozsahu: 

 stavebného objektu: 

 SO – 01 Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov 

 

  prevádzkových súborov: 

 Vzhľadom na rozsah a charakter riešenej stavby nie sú navrhované.  

   

  Umiestnenie stavby pre trvalý záber pozemkov: 

  katastrálne územie:  Trnovec nad Váhom 

 parcelné čísla: 1500/3 (register „C“) – podľa LV č. 1626 

  1495 (register „C“) – podľa LV č. 2009 

  1500/1, 1500/2, 1492/30, 1497/3 (register „C“) – podľa LV č. 

593 

  1498, 1497/2 (register „E“) – podľa LV č. 1433 

 

  katastrálne územie:  Šaľa 

 parcelné čísla: 5605/3, 5620/18, 5620/17, 5620/16, 5620/15, 5620/14, 5620/13, 

5620/12, 5620/11, 5620/10, 5620/9, 5620/8, 5620/7, 5620/19, 

5620/6, 5620/5, 5620/4, 5620/3 (register „C“) – podľa LV č. 868 

  371/201, 381/1 (register „E“) – podľa LV č. 8 

 

účel stavby: inžinierske stavby – ostatné inžinierske stavby – ostatné 

inžinierske stavby inak neuvedené 

  charakter stavby: trvalá; 

 

  Umiestnenie stavby pre dočasný záber pozemkov: 

  katastrálne územie:  Trnovec nad Váhom 

 parcelné čísla: 1551/1 (register „E“) – podľa LV č. 1426 

 

- podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 88 ods. 3 a § 90 stavebného zákona 

Inšpekcia vydáva povolenie na odstránenie stavieb (projektovú dokumentáciu 

arch. č. 10-21-403 v termíne december 2023 vypracoval Ing. Ivan Gajdoš, 

Gajdoš-Consulting Engineers, s.r.o., Novomeského 122/6, 960 01 Zvolen, 

IČO: 36 636 851, ASI  reg. č. 0946*A2) 

 

 v rozsahu: 

 stavebného objektu: 

SO – 02 Búracie práce, demolácie a výruby 

 

Ide o záber pozemkov s umiestnením objektov, ktoré budú stavebne odstránené 

v rámci stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“: 

- betónové panelové plochy – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné 

čísla: 1500/1, 1492/30 (register „C“) – podľa LV č. 593; 1551/1 (register „E“) 

– podľa LV č. 1426 

- betónové panelové plochy – katastrálne územie Šaľa, parcelné čísla: 5620/18, 

5620/3 (register „C“) – podľa LV č. 868 
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- umývacia rampa – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné čísla: 

1500/1 (register „C“) – podľa LV č. 593 

- usadzovacia nádrž – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné čísla: 

1500/1 (register „C“) – podľa LV č. 593 

- garáže – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné čísla: 1500/1 

(register „C“) – podľa LV č. 593 

- sklad PHM – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné čísla: 1500/1 

(register „C“) – podľa LV č. 593 

- čerpacia stanica skládkových vôd – katastrálne územie Šaľa, parcelné čísla: 

5620/9, 5620/10 (register „C“) – podľa LV č. 868 

- stará vrátnica – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné čísla: 

1500/1 (register „C“) – podľa LV č. 593 

- nadzemné káblové rozvody a stĺpy – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, 

parcelné čísla: 1500/1 (register „C“) – podľa LV č. 593 

- potrubné rozvody – katastrálne územie Trnovec nad Váhom, parcelné čísla: 

1500/1 (register „C“) – podľa LV č. 593 

Odstránenie stavieb bude prebiehať súčasne s prácami na uzavretí a rekultivácii 

skládky odpadov. 

 

Neodstránené a naďalej využívané zostanú stavebné objekty: betónové oplotenie 

a vrátnica. 

 

Skladba vrstiev konštrukcie uzatvorenia a rekultivácie skládky odpadov bude 

nasledovná: 

- upravený, zhutnený povrch telesa skládky, 

- vyrovnávacia vrstva hrúbky min. 100 mm z jemnozrnného materiálu, zrno 

max. 4 mm, 

- geotextília 300 g/m2, 

- umelá tesniaca geomembrána HDPE hr. 2,0 mm, hladká, 

- bentonitové geosyntetické tesnenie hr. 6,5 mm, 

- geosyntetická drenážna vrstva hr. 9,0 mm, 

- vrstva zeminy v hrúbke 1000 mm 

Celková hrúbka uzatváracej konštrukcie bude cca 1,0 m. 

 

Stavba uzavretia a rekultivácie sa bude realizovať v 5 etapách postupne od západnej 

strany skládky (od Váhu), po celej šírke skládky. 

 

Prevádzkovateľ predložil Inšpekcii zoznam všetkých pozemkov, na ktorých sa 

prevádzka nachádza, aj ku ktorým nemá vlastnícky vzťah a ani iné právo k pozemkom 

dotknutých stavbou. Podľa § 11a ods. 1 zákona o IPKZ Inšpekcia vydala rozhodnutie 

č. 1273-13855/2019/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 23. 04. 2019, právoplatné dňa 

06. 06. 2019 o upustení od príloh k žiadosti podľa § 7 ods. 2 písm. b) zákona o IPKZ. 

 

Územné   rozhodnutie  o  umiestnení stavby bolo vydané Obvodným úradom životného 

prostredia Šaľa č. 1502/91 zo dňa 11. 04. 1991 a stavebným povolením č. 1288/97/V.-Ga 
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zo dňa 19. 03. 1997, vydaným Okresným úradom v Šali, odborom životného prostredia 

v zlúčenom územnom a stavebnom konaní.   

 

Obec Trnovec nad Váhom, ako príslušný stavebný úrad, vydala súhlasné záväzné 

stanovisko listom č. 1921/2024-002/Ke zo dňa 17. 05. 2024 podľa § 140b zákona 

č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v súlade s § 120 ods. 2 

stavebného zákona k projektovej dokumentácii stavby „Uzatvorenie a rekultivácia 

skládky odpadov RSTO“ a k vydaniu príslušného povolenia špeciálnym stavebným 

úradom. Zároveň potvrdzuje, že podľa § 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona stavba 

nevyžaduje územné rozhodnutie. 

Obec Trnovec nad Váhom vydala listom č. 1919/2024 OcUTnV-616/2024 zo dňa 

05. 06. 2024 záväzné stanovisko podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o 

obecnom zriadení v znení neskorších predpisov k projektovej dokumentácii stavby 

„Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, v ktorom oznamuje, že voči 

uvedenej projektovej dokumentácii stavby nemá pripomienky. 

Obec Trnovec nad Váhom vydala záväzné stanovisko listom č. 1920/2024 

OcUTnV-616/2024 zo dňa 05. 06. 2024 podľa § 24 zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom 

plánovaní v znení neskorších predpisov, v ktorom oznamuje, že k aktualizovanej 

projektovej dokumentácii stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ 

nemá pripomienky. 

 

Mesto Šaľa, ako príslušný stavebný úrad, vydalo súhlasné záväzné stanovisko listom 

č. 31146/2024/SU/2406 zo dňa 24. 05. 2024 podľa § 140b a v súlade s § 120 ods. 2 

stavebného zákona, v ktorom uvádza, že súhlasí s vydaním stavebného povolenia na 

stavbu „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ špeciálnym stavebným 

úradom v súlade s predloženou projektovou dokumentáciou stavby. Ďalej uvádza, že 

z dôvodu nemenného vonkajšieho pôdorysného ohraničenia a výškového usporiadania 

priestoru sa rozhodnutie o umiestnení stavby podľa § 39a ods. 3 písm. d) stavebného 

zákona nevyžaduje.  

Mesto Šaľa zároveň listom č. 33319/OIaKČ/2024/2999 zo dňa 27. 06. 2024 vydalo 

súhlasné záväzné stanovisko podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o 

obecnom zriadení v znení neskorších predpisov k navrhovanej investičnej činnosti 

„Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“. 

Mesto Šaľa vydalo listom č. 33320/OIaKČ/2024/3000 zo dňa 27. 06. 2024 záväzné 

stanovisko podľa § 6 v spojení s § 24 zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní 

v znení neskorších predpisov, ktorým vydáva súlad so záväznou časťou ÚPN mesta Šaľa, 

podľa záväzných regulatívov a podmienok určených v Územnom pláne mesta Šaľa. 

 

Ministerstvo životného prostredia, oddelenie posudzovania vplyvov na životné 

prostredie ako príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na 

životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní“), vydalo rozhodnutie zo zisťovacieho 

konania č. 11335/2024-11.1.1/vt 48737/2024 48748/2024-int. zo dňa 12. 07. 2024, 

právoplatné dňa 07. 08. 2024, v ktorom uvádza, že zmena navrhovanej činnosti 

„Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ nepredstavuje taký zásah do 
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životného prostredia, ktorý by v značnej miere mohol ohroziť životné prostredie 

a zdravie obyvateľov, a preto sa nebude posudzovať podľa zákona o posudzovaní.“ 

 

3. Vo výroku povolenia v časti II. Záväzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, 

vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné podmienky sa za bod 

1.1 vkladajú nové body 1.1.1 a 1.1.2 v znení: 

 

„1.1.1 Ak toto povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, 

podmienky a povinnosti, prevádzkovateľ je povinný postupovať podľa 

príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

1.1.2 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať podmienky všetkých právoplatných 

rozhodnutí týkajúcich sa užívania stavby (ktorá je súčasťou prevádzky) 

a užívania stacionárneho zdroja (ktorý je súčasťou prevádzky) vydaných 

Inšpekciou.“ 

 

4. Vo výroku povolenia v časti II. Záväzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, 

vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky sa za odsek Podmienky pre 

zneškodňované odpady a používané médiá a energie bodov 1.21. až 1.30 vkladá nový 

odsek v znení: 

 

„Podmienky pre uskutočnenie, zmenu, užívanie a odstránenie stavieb 

 

A) Na uskutočnenie stavby uvedenej v bode G) „Uzatvorenie a rekultivácia 

skládky odpadov RSTO“ sa stanovujú tieto záväzné podmienky: 

I. Všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 

Šaľa, IČO: 35 826 487 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní 

(spracovateľ: Ing. Ivan Gajdoš, Gajdoš-Consulting Engineers, s.r.o., 

Novomeského 122/6, 960 01 Zvolen, IČO: 36 636 851, v termíne december 

2023). 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy 

právnickou alebo fyzickou osobou, oprávnenou vykonávať geodetické a 

kartografické práce v zmysle zákona č. 216/1995 Z. z. o  Komore geodetov 

a kartografov. Doklad o vytýčení priestorovej polohy stavby predloží 

stavebník Inšpekcii k žiadosti o vydanie kolaudačného rozhodnutia. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky, zhotoviteľ bude vybraný vo 

výberovom konaní. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby 

Inšpekcii v termíne do 15 dní odo dňa ukončenia výberového konania 

a predloží doklad o odbornej spôsobilosti stavebného dozoru. 

5. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskôr 15 dní po jej začatí 

písomne alebo elektronicky na adresu (email: martina.rumanovska@sizp.sk 

alebo sizpipknr@sizp.sk. 

mailto:sizpipknr@sizp.sk
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6. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné 

povolenie a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní. 

7. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí 

byť počas uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe. 

8. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za 

účelom vykonania štátneho stavebného dohľadu. 

9. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve 

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných 

prác a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a 

dátum stavebného povolenia. 

10. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti 

práce a technických zariadení, minimálne bezpečnostné a zdravotné 

požiadavky na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

11. Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade s ustanovením § 43f 

stavebného zákona iba také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných 

predpisov vhodné na použitie v stavbách na zamýšľaný účel a majú také 

vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej životnosti stavby zaručená jej 

požadovaná mechanická pevnosť a stabilita, požiarna bezpečnosť, 

hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnosť 

pri užívaní. 

12. Počas realizácie stavebných prác zabezpečí stavebník priebežnú 

fotodokumentáciu budovania jednotlivých uzatváracích vrstiev. 

13. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu 

výstavby nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo 

majetkovo právne vzťahy. 

14. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych 

predpisov. 

15. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

16. V konaní o uvedení stavby do užívania preukázať spôsob následného 

nakladania s odpadom vzniknutým počas výstavby. 

17. S realizáciou stavby sa nesmie začať skôr, ako toto povolenie nadobudne 

právoplatnosť (§ 52 zákona o správnom konaní). Toto stavebné povolenie 

stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy 

nadobudlo právoplatnosť. 

18. Stavbu ukončiť v zmysle jednotlivých etáp v rozsahu 1/5 najneskôr 

v nasledovnom časovom období odo dňa nadobudnutia právoplatnosti 

tohto rozhodnutia č. 5239-32339/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 

17. 10. 2025:  

1. etapa 10/2025 – 6/2028 

2. etapa 2029 – 2031  

3. etapa 2032 – 2034  

4. etapa 2035 – 2037  

5. etapa 2038 – 2040  

Stavba ako celok bude uzavretá a zrekultivovaná do termínu 31. 12. 2040. 

19. V zmysle § 97 ods. 6 písm. a) zákona o odpadoch je prevádzkovateľ povinný 

začať so stavbou uzavretia a rekultivácie skládky najneskôr do šiestich 
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mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia 

č.  5239-32339/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 17. 10. 2025. 

 

Všeobecné podmienky pre odstránenie stavieb v rámci stavebného 

objektu SO – 02 Búracie práce, demolácie a výruby: 

20. Odstránenie stavieb sa povoľuje vlastníkovi stavby Duslo, a.s.. 

21. Odstránenie stavieb bude prebiehať súčasne s prácami na uzavretí 

a rekultivácii skládky RSTO. 

22. Odstránenie stavby bude vykonávané dodávateľsky oprávnenou osobou. 

23. Stavby budú odstránené v danom rozsahu postupným rozobratím s použitím 

mechanizmov. 

24. Odstránenie stavieb realizovať v súlade s technologickým postupom 

predloženým v tomto konaní. 

25. Ak sa v priebehu búracích prác zistia skutočnosti, ktoré neboli prieskumom 

odhalené, zaistí zhotoviteľ bez zbytočného odkladu prispôsobenie 

technologického postupu týmto skutočnostiam tak, aby bola zaistená 

bezpečnosť realizovaných prác. 

26. Pred začatím búracích prác je nutné vymedziť ohrozený priestor a zaistiť ho 

proti vstupu nepovolaným osobám. 

27. Stavby musia byť odstraňované tak, aby nebola ohrozená stabilita iných 

objektov. 

28. Pri odstraňovaní stavieb sa nesmú používať výbušniny. 

29. Prípadnú prašnosť vzniknutú odstraňovaním stavieb znižovať skrápaním. 

30. Viesť denník s uvedením všetkých dôležitých skutočností počas 

odstraňovania stavieb (spôsob a čas odstraňovania, odstraňovaná časť atď.). 

31. Pri odstraňovaní stavby treba dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti 

práce a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

32. S odstraňovaním stavby sa nesmie začať skôr, ako toto povolenie nadobudne 

právoplatnosť (§ 52 zákona o správnom konaní). 

33. Uvedenú stavbu odstrániť v zmysle jednotlivých etáp v rozsahu 1/5 

najneskôr v nasledujúcom časovom období odo dňa nadobudnutia 

právoplatnosti tohto povolenia: 

1. etapa 10/2025 – 6/2028:  

- betónové panelové plochy (časť cestnej komunikácie z panelov, ktorá 

zasahuje do 1. etapy) 

- čerpacia stanica skládkových vôd 

- potrubné rozvody 

2. etapa 2029 – 2031  

- betónové panelové plochy (časť cestnej komunikácie z panelov, ktorá 

zasahuje do 2. etapy) 

3. etapa 2032 – 2034  

- betónové panelové plochy (časť cestnej komunikácie z panelov, ktorá 

zasahuje do 3. etapy) 

4. etapa 2035 – 2037  

- betónové panelové plochy (časť cestnej komunikácie z panelov, ktorá 

zasahuje do 4. etapy) 
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5. etapa 2038 – 2040  

- betónové panelové plochy (časť cestnej komunikácie z panelov, ktorá 

zasahuje do 5. etapy) 

- umývacia rampa 

- usadzovacia nádrž 

- garáže 

- sklad PHM 

- vrátnica 

- stará vrátnica 

- nadzemné káblové rozvody a stĺpy 

 

Stavba „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ ako celok bude 

uzavretá a zrekultivovaná do termínu 31. 12. 2040. 

 

II. Vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých 

orgánov štátnej správy a dotknutých organizácií: 

Okresný úrad Nitra, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, 

vyjadrenie č. OU-NR-OCDPK-2024/037891-002 zo dňa 19. 07. 2024 

34. Je potrebné dodržať podmienky správcu cesty I/75 Slovenskej správy ciest, 

IVSC Bratislava, Dúbravská cesta 1152/3, 841 04 Bratislava, zo stanoviska 

č. SSC/8642/2024/2330/23981 zo dňa 25. 06. 2024. 

35. V prípade potreby stavebník požiada Okresný úrad Nitra, odbor cestnej 

dopravy a pozemných komunikácií, v zmysle ustanovenia § 3 ods. 4, 

písm. d) zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný 

zákon) v znení neskorších predpisov o určenie dočasného dopravného 

značenia na ceste I/75. 

36. Upozorňujeme Vás, že v prípade obmedzenia dopravy na ceste I/75 pri 

realizácii stavby je potrebné požiadať Okresný úrad Nitra, odbor cestnej 

dopravy a pozemných komunikácií o povolenie na uzávierku cesty I.75. 

37. Stavebník požiada Okresný úrad Nitra, odbor cestnej dopravy a pozemných 

komunikácií, v zmysle ustanovenia § 11 ods. 6 zákona č. 135/1961 Zb. 

o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov 

o vydanie povolenia výnimky zo zákazu činnosti v cestnom ochrannom 

pásme cesty I/75 v k.ú. Trnovec nad Váhom, Šaľa. 

 

Ministerstvo životného prostredia SR, oddelenie posudzovania vplyvov na 

životné prostredie, rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní 

č. 11335/2024-11.1.1/vt, 48737/2024, 48748/2024-int. zo dňa 12. 07. 2024 

38. V rámci realizácie uzatvorenia a rekultivácie skládky odpadov zabezpečiť 

dobrý technický stav používaných mechanizmov a vozidiel. 

39. Na výrub drevín, v súvislosti s uzatvorením a rekultiváciou skládky 

odpadov, zabezpečiť súhlas od Okresného úradu Šaľa, odboru starostlivosti 

o životné prostredie, v súlade s § 47 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z. z. 

o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. 
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Železnice Slovenskej republiky, Generálne riaditeľstvo, odbor expertízy, 

súhrnné stanovisko č. 38233/2024/O230-2 zo d ňa 04. 09. 2024 

40. Rešpektovať požiadavky uvedené v stanovisku ŽSR OR Trnava 

č. 03914/2024/OR TT/SŽTS-5 zo dňa 03. 07. 2024. 

41. Pri realizácii prác v OPD je pohyb pracovníkov stavebníka v koľajach bez 

súhlasu ŽSR zakázaný. 

42. Počas prác v OPD nepoužívať osvetlenie, ktoré by oslňovalo personál vlaku 

a nezriaďovať svetelné zdroje a farebné plochy zameniteľné s návestnými 

znakmi. 

43. Zabezpečiť, aby stavbou neboli dotknuté záujmy správcov železničných 

zariadení, ochranu železničnej trate počas realizácie stavebných prác 

a priebežne zachovávať voľný schodný a manipulačný priestor. Akékoľvek 

opravy trate a zariadení v správe ŽSR, spôsobené realizáciou stavby, budú 

vykonané na náklady stavebníka. 

44. Stavebník si je vedomý skutočnosti, že stavba sa nachádza v OPD, s čím sú 

spojené negatívne vplyvy a obmedzenia spôsobené bežnou železničnou 

prevádzkou. Stavba musí byť navrhnutá a zrealizovaná tak, aby odolávala 

nepriaznivým vplyvom železničnej dopravy počas celej doby jej životnosti. 

Po realizácii stavby si jej vlastníci/užívatelia nebudú môcť voči 

prevádzkovateľovi železničnej dopravy/trate uplatňovať akékoľvek 

požiadavky na eliminácie nepriaznivých účinkov železničnej prevádzky 

a kompenzácie súvisiace s údržbou železničnej trate a ej plánovanej 

modernizácie. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, vyjadrenie 

č. 03914/2024/OR TT/SŽTS-05 zo dňa 03. 07. 2024 

45. Realizáciou stavby nesmie dôjsť k ohrozeniu ani obmedzeniu bezpečnosti 

železničnej prevádzky a ani k narušeniu stability a odvodnenia železničného 

telesa. 

46. V prípade vzniku škôd s dôsledkom zhoršenia plynulosti a bezpečnosti 

železničnej prevádzky budú všetky náklady na opravné práce odúčtované 

stavebníkovi. 

47. Prebytočná zemina z výkopov ani iný odpad nesmú byť skladované na 

pozemkoch v správe ŽSR. Stavebník musí dodržiavať Zákon č. 79/2015 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

48. Stavebník si je vedomý skutočnosti, že stavba sa bude nachádzať v OPD, 

s čím sú spojené negatívne vplyvy a obmedzenia spôsobené bežnou 

železničnou prevádzkou. Nesúhlasíme s tým, aby si ktokoľvek v budúcnosti 

uplatňoval u ŽSR dodatočné úpravy z dôvodu jej negatívnych vplyvov dráhy 

na stavbu (hluk, vibrácie, vplyv trakcie a pod.). 

49. Žiadne časti stavby a osvetlenie stavby nesmú ovplyvniť viditeľnosť 

návestidiel, traťových značiek a iných zariadení slúžiacich na 

prevádzkovanie dráhy. Osvetlenie nesmie oslňovať vlakový personál 

a súčasne nesmú byť zriaďované svetelné zdroje a farebné plochy 

zameniteľné s návesnými znakmi. 
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50. Zabezpečiť, aby stavba odolávala dynamickým vplyvom železničnej 

dopravy počas celej doby jej životnosti. 

51. Toto stanovisko nie je súhlasom na prístup k stavbe cez pozemky v správe 

ŽSR alebo akéhokoľvek ich užívania. Prípadné potrebné majetkovoprávne 

vzťahy je potrebné riešiť so ŽSR, OSM Trnava, Bratislavská 6/E, 917 02 

Trnava. 

52. Vyjadrenie odborných zložiek OR Trnava (Sekcia EE, Sekcia OZT, 

SMSÚ ŽTS TO Nové Zámky) sú v prílohe. Tieto požadujeme dodržať. 

Realizáciou stavby v predloženom rozsahu nebude dochádzať k strete 

záujmov z hľadiska existencie káblových vedení v správe ŽSR, OR Trnava. 

53. Toto stanovisko je čiastkové a nenahrádza súhrnné stanovisko ŽSR. 

Nemožno použiť ako podklad pre potreby územného, stavebného či iného 

konania. Súhrnné stanovisko za ŽSR pre tieto účely vydáva Odbor expertízy 

GR ŽSR (O 230), Klemensova 8, Bratislava. Zároveň stavebné povolenie je 

možné vydať až po súhlase MD SR. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, stredisko 

miestnej správy a údržby ŽTS TO Nové Zámky, stanovisko 

č. 03930/2024/ORTT/TONZ-2 zo dňa 11. 06. 2024 – SMSÚ ŽTS TO Nové 

Zámky 

54. Prebytočná zemina z výkopov ani iný odpad nesmú byť skladované na 

pozemkoch ŽSR, po skončení prác požadujeme uviesť terén do pôvodného 

stavu. Stavebník musí dodržiavať zákon o odpadoch č. 79/2015 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

55. V prípade vzniku škôd budú náklady na opravné práce odúčtované 

dodávateľovi, ktorý bude realizovať stavbu. 

56. Realizáciou stavby nesmie dôjsť k ohrozeniu ani obmedzeniu bezpečnosti 

železničnej prevádzky, k narušeniu stability a odvodnenia železničného 

telesa. 

 

Železnice Slovenskej republiky, správa majetku ŽSR Bratislava, stanovisko 

č. 19709/2024/SM/SSTT-1 zo dňa 14. 11. 2024 

57. Navrhovaná stavba na základe predloženej projektovej dokumentácie 

zasahuje do ochranného pásma dráhy železničnej trate: ŽST Devínska Nová 

Ves – Štúrovo št. hr., TÚ 2804, DÚ 18 v žkm 118,000 – 118,750 vľavo 

v smere staničenia v minimálnej vzdialenosti 38 m od osi krajnej koľaje. 

58. Stavba bude zrealizovaná podľa predloženej dokumentácie, v súlade so 

zákonom č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 

(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov a na základe právoplatného 

stavebného povolenia. 

59. So stavebnými odpadmi bude nakladané v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. 

z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

60. V záujmovom území sa nenachádzajú inžinierske siete v evidencii Oblastnej 

správy majetku. 
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Slovenská správa ciest, stanovisko č. SSC/8642/2024/2330/23981 zo dňa 

25. 06. 2024 

61. Plánovaná stavba „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ 

nekoliduje so žiadnou v súčasnosti s realizovanou a pripravovanou stavbou 

SSC. 

62. Stavebnými prácami nesmie byť narušené existujúce odvodnenie a stabilita 

cesty I/75. 

63. Zemné práce musia byť navrhnuté v súlade s STN 73 3050. Vykopaná 

zemina ani iný stavebný materiál nesmie byť skladovaný na vozovke cesty 

I/75. 

64. Cesta I/75 a jej súčasti nesmú byť poškodzované ani znečisťované a prípadné 

znečistenie vozovky musí byť okamžite odstránené. Práce musia byť 

vykonávané z miesta mimo cesty I/75. 

65. Počas stavby nesmie dôjsť k obmedzeniu plynulosti cestnej premávky. Za 

bezpečnosť účastníkov cestnej premávky v úseku stavby je zodpovedný 

investor. Investor stavby je zodpovedný za prípadné škody vzniknuté na 

cestnom telese cesty I/75 a za prípadné škody vzniknuté stavbou tretím 

osobám. Investor je povinný na vlastné náklady vykonať nápravu. 

66. V mieste odstránenia betónových panelov v ckm 23,985 žiadame obnoviť 

odvodnenie telesa cesty cez nespevnenú krajnicu do cestnej priekopy cesty 

I/75. Cestnú priekopu žiadame obnoviť hutnením po vrstvách a zatrávnením. 

Obnovenie odvodnenia po prekopaní musí byť funkčné a nesmie v ňom stáť 

voda. 

67. Na stavenisko je možné využiť len prístup prostredníctvom vybudovaných 

obslužných komunikácií. 

68. Všetky práce v súvislosti s realizáciou predmetnej stavby, taktiež začiatok 

a ukončenie prác žiadame nahlásiť mailom na, odkonzultovať a písomne 

odsúhlasiť min. 3 pracovné dni pred zahájením realizácie s povereným 

pracovníkom našej organizácie, kontaktná osoba: Demo Ján – tel. č. 0910 

943 054. Zhotoviteľ stavby je povinný riadiť sa pokynmi uvedeného 

pracovníka. 

69. K vydaniu súhlasu na udelenie výnimky zo zákazu činnosti v ochrannom 

pásme cesty I/75 dáva správca cesty I/75 (SSC) súhlasné stanovisko. 

70. Platnosť stanoviska je 2 roky od jeho spracovania. 

71. Súčasne si vyhradzujeme právo dodatočne stanoviť podmienky, alebo 

uvedené pripomienky zmeniť alebo doplniť, ak si to vyžiada záujem správcu 

ciest I. triedy. 

72. Toto súhlasné stanovisko nenahrádza „iné právo k pozemku“ v zmysle § 58 

ods. 2 v spojení s § 139 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. 

 

Ministerstvo dopravy, záväzné stanovisko č. 30569/2024/SŽDD/95923 zo 

dňa 15. 11. 2024 
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73. Stavba bude realizovaná podľa predloženej projektovej dokumentácie 

overenej MD SR a je prílohou tohto stanoviska. Prípadné zmeny nesmú byť 

realizované bez predchádzajúceho povolenia MD SR. 

74. Realizáciou stavby nesmie byť ohrozovaná ani narušená stabilita 

a odvodnenie železničného telesa. 

75. Stavba musí byť zabezpečená proti dynamickým účinkom spôsobených 

prevádzkou dráhy. 

76. Stavba v OPD musí vyhovovať všetkým bezpečnostným a protipožiarnym 

predpisom. 

77. Po ukončení prác uviesť terén v blízkosti dráhy do primerane pôvodného 

stavu. 

78. Stavebník je povinný dodržať podmienky určené v stanovisku ŽSR – RG, 

Odbor expertízy, Klemensova 8, 813 61 Bratislava 1 č. 38233/2024/O230-2 

zo dňa 04. 09. 2024. 

79. Vlastník (užívateľ) stavby je povinný stavbu udržiavať a prispôsobovať 

pravidlám technickej prevádzky železníc a dráhovým predpisom tak, ako si 

to vyžaduje stavba a tak, aby bol vylúčený nepriaznivý vplyv stavby na 

dráhu. 

80. Toto stanovisko nenahradzuje povolenie stavby a nie je ani súhlasom na 

začatie prác na stavbe. 

81. Toto stanovisko platí dva roky od jeho vydania. 

V zmysle § 140b ods. 1 stavebného zákona toto záväzné stanovisko je pre 

správny orgán v konaní podľa stavebného zákona záväzné a nahrádza 

stanovisko MD SR aj pre následné konania správneho orgánu o predmetnej 

stavbe podľa stavebného zákona za predpokladu, že nedôjde k zmene 

priestorového usporiadania súčastí železničnej dráhy. 

 

Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Orgán štátnej 

správy ochrany prírody a krajiny, záväzné stanovisko 

č. OU-SA-OSZP-2025/007631-002 zo dňa 16. 07. 2025  

82. Pred odstránením vyššie uvedených objektov je potrebné preveriť výskyt 

chránených živočíchov na objektoch, označiť zistené miesta skutočného 

výskytu chránených živočíchov odborne spôsobilou osobou a stanoviť ďalší 

postup pri stavebných prácach. Stavebné práce pri zistení prítomnosti 

chránených druhov živočíchov sa môžu realizovať len podľa usmernenia 

a pokynov odborne spôsobilej osoby, pričom stavebník (realizátor) prác musí 

včas koordinovať prípadnú sanáciu alebo transfer nájdených chránených 

živočíchov s oprávnenou osobou. 

83. V prípade zistenia prítomnosti chránených druhov kontaktovať odbornú 

organizáciu ochrany prírody ŠOP SR, S-CHKO Dunajské luhy, Korzo Bélu 

Bartóka 789/3, 929 01 Dunajská Streda (tel. 031/551 62 29) alebo odborne 

spôsobilé osoby (napr. Mgr. Matúš Kováč, PhD. – tel. 0911 886 455, 

resp. Mgr. Juraj Filo 0902 341 826), ako oprávnené osoby na manipulovanie 

s chránenými druhmi vtáctva a netopierov. 
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84. Chránené, ako aj iné druhy živočíchov, ktoré by mohli pri realizácii 

akýchkoľvek stavebných prácach uviaznuť bez možnosti samovoľného 

úniku, je potrebné preniesť mimo staveniska. 

85. Na prípadný výrub existujúcich drevín v súvislosti so stavbou mimo 

zastavaného územia mesta Šaľa a obce Trnovec nad Váhom je potrebný 

súhlas od Okresného úradu Šaľa, odboru starostlivosti o životné prostredie, 

v súlade s § 47 ods. 3 zákona o ochrane prírody a krajiny. 

 

III. Ďalšie podmienky: 

86. Dokončenú stavbu, alebo jej časť, možno užívať len na základe 

kolaudačného rozhodnutia. 

87. Prevádzkovateľ je povinný v lehote troch mesiacov odo dňa uzavretia 

skládky odpadov alebo jej časti alebo vykonania jej rekultivácie podať 

Inšpekcii návrh na kolaudáciu stavby alebo jej časti tak, ako je uvedené 

v záväzných podmienkach povolenia časti II.7.5.“ 

 

5. Vo výroku povolenia v časti II. Záväzné podmienky, 5. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, 5.1 Všeobecné požiadavky na spôsob 

a metódy monitorovania prevádzky sa rušia body 5.1.3 a 5.1.4 a vkladajú sa nové 

body 5.1.3 až 5.1.10 v znení: 

 

„5.1.3 Zmeny vo frekvencii sledovania parametrov môže určiť len Inšpekcia na 

základe náležitého odborného posudku najskôr päť rokov po uzavretí, 

rekultivácií a monitorovaní skládky. 

5.1.4 Monitorovacie zariadenia musia byť udržiavané vo vyhovujúcom 

technickom stave. Monitorovacie vrty musia byť riadne uzatvorené a 

uzamknuté, ich otvorenie sa povoľuje len za účelom odberu vzorky a údržby. 

5.1.5 Po uzatvorení skládky odpadov je prevádzkovateľ povinný každoročne 

vypracovať záverečnú správu – vyhodnotenie monitoringu (výšku hladiny 

priesakových kvapalín v skládke odpadov, vplyv prevádzky na podzemné 

vody a sledovanie kvality podzemných vôd) a na základe jej výsledkov 

a záverov, v prípade potreby navrhnúť Inšpekcii opatrenia na odstránenie 

zistených nedostatkov, prípadne navrhnúť doplnenie alebo zúženie rozsahu 

monitoringu. 

5.1.6 Prevádzkovateľ je povinný 1 krát ročne zabezpečiť monitorovanie 

skládkových plynov, meranie tvorby a zloženia skládkových plynov 

spracované predložiť povoľujúcemu orgánu. 

5.1.7 Prevádzkovateľ je povinný po uzatvorení skládky zabezpečovať monitoring 

podzemných vôd z monitorovacích objektov a monitorovanie zloženia 

priesakových kvapalín; odber vzoriek podzemných vôd na analýzy sa musí 

vykonať akreditovaným laboratóriom ako aj merania musia byť vykonávané 

akreditovaným laboratóriom podľa schválených metodík. 

5.1.8 Pozorovania sa musia vyhodnotiť prostredníctvom grafického zobrazenia 

a zaužívaných kontrolných pravidiel a úrovní pre každú monitorovaciu 

sondu. 
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5.1.9 U všetkých monitorovacích objektov podzemných vôd a priesakových 

kvapalín zjednotiť dobu odberu vzoriek. 

5.1.10 Vzorky neodoberať počas mimoriadnej udalosti – prívalového dažďa, 

nárazového topenia snehu, technickej poruchy objektu a pod. 

 

6. Vo výroku povolenia v časti II. Záväzné podmienky, 5. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ sa v podmienkach celej časti 5.8 Požiadavky 

na spôsob podávania správ o prevádzke a hlásenia mimoriadnych udalostí ruší 

termín „do 31. januára nasledujúceho kalendárneho roka“ a nahrádza sa termínom „do 

28. februára nasledujúceho kalendárneho roka“. 

 

7. Vo výroku povolenia v časti II. Záväzné podmienky, 5. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, 5.8 Požiadavky na spôsob podávania správ 

o prevádzke a hlásenia mimoriadnych udalostí sa ruší text podmienky 5.8.5 v znení: 

 

„5.8.5 Prevádzkovateľ je povinný každoročne dokladovať Inšpektorátu výšku 

odvedenej účelovej finančnej rezervy za obdobie kalendárneho roka a to do 

15. februára nasledujúceho kalendárneho roka výpisom z účtu. 

 

a nahrádza sa textom v znení: 

 

„5.8.5 Počas prevádzky skládky odpadov, a aj 30 rokov po jej uzatvorení, je 

prevádzkovateľ povinný 1 x ročne spracovať záverečnú správu – 

vyhodnotenie monitoringu podzemných vôd z monitorovacích objektov, 

vyhodnotenie monitoringu zloženia priesakových kvapalín a monitorovanie 

skládkových plynov odborne spôsobilou osobou a predložiť aj s údajmi 

o topografii skládky odpadov najneskôr do 28. februára nasledujúceho roku 

za predchádzajúci rok Inšpekcii. Súčasťou záverečnej správy musí byť 

vyhodnotenie výsledkov a porovnanie s výsledkami za predchádzajúce 

obdobie.  

 

8. Vo výroku povolenia v časti II. Záväzné podmienky, 7. Opatrenia pre prípad 

skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta 

prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu sa znenie bodu 7.4 ruší v celom 

rozsahu; za bod 7.3 sa vkladajú nové body 7.4 až 7.7 v znení: 

 

„7.4  Prevádzkovateľ je povinný uzavrieť skládku odpadov alebo jej časť alebo 

vykonať jej rekultiváciu najneskôr v posledný deň lehoty uvedenej 

v povolení vydanom na základe žiadosti o udelenie súhlasu na uzavretie 

skládky odpadov alebo jej časti alebo na vykonanie jej rekultivácie; túto 

lehotu nie je možné predĺžiť. 

7.5 Prevádzkovateľ je povinný v lehote troch mesiacov odo dňa uzavretia 

skládky odpadov alebo jej časti alebo jej rekultivácie podať inšpekcii návrh 

na kolaudáciu stavby. 
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7.6 Skládka odpadov alebo jej časť bude považovaná za definitívne uzatvorenú 

až po vykonaní miestnej obhliadky a vydaní potvrdenia orgánom štátnej 

správy odpadového hospodárstva. 

7.7 Prevádzkovateľ zabezpečí po uzatvorení skládky odpadov a jej rekultivácii 

následnú starostlivosť o teleso skládky. Trávnik je potrebné udržiavať a kosiť 

minimálne 1 x ročne tak, aby sa zabránilo vzniku porastu vyššej zelene. 

 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky. 

 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 6218/OIPK-1406/05-Kč/370210104 zo dňa 15. 11. 2005 v znení neskorších 

zmien a doplnení pre prevádzku „Riadená skládka tuhých odpadov“ a ostatné jeho 

podmienky    z o s t á v a j ú    n e z m e n e n é. 

 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona 

č.525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ 

a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe žiadosti 

prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487 (ďalej  len  „prevádzkovateľ“) zo dňa 26. 10. 2018, doručenej Inšpekcii dňa 

31. 10. 2018 a naposledy doplnenej dňa 05. 06. 2025 a 17. 06. 2025 a na základe konaní 

vykonaných podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1., § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. a 4., § 3 ods. 3 písm. 

c) bod 5., § 3 ods. 3 písm. g) a § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 62, § 88 ods. 3 a 90 

stavebného zákona, podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa správneho poriadku mení 

a dopĺňa integrované povolenie pre prevádzku „Riadená skládka tuhých odpadov“ 

v súvislosti so žiadosťou o vydanie stavebného povolenia na uskutočnenie stavby 

„Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, vydanie súhlasu na uzatvorenie 

skládky odpadov, vykonanie jej rekultivácie a jej následné  monitorovanie, ako aj ďalších 

súhlasov v súvislosti s realizáciou uvedenej stavby a v súvislosti s vydaním povolenia na 

odstránenie objektov technologického komplexu skládky, ktoré v areáli prevádzky už neplnia 

svoju funkciu. 

 

 Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje 

podstatnú zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a 

Sadzobníka správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha 

spoplatneniu podľa tohto zákona. 
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 Správne konanie začalo dňom doručenia žiadosti Inšpekcii. Inšpekcia po preskúmaní 

predloženej žiadosti a priložených príloh a dokladov zistila, že podanie neobsahuje všetky 

potrebné údaje a prílohy podľa § 7 zákona o IPKZ, a preto neposkytuje dostatočný podklad pre 

spoľahlivé posúdenie.  

 

Vzhľadom k vyššie uvedenému Inšpekcia prvýkrát listom č. 8627-44236/2018/ 

Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 18. 12. 2018 vyzvala prevádzkovateľa, aby v určenej lehote 

odstránil nedostatky podania a následne podľa § 29 ods. 1 správneho poriadku konanie 

prerušila rozhodnutím č. 8627-44237/2018/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 18. 12. 2018. 

Prevádzkovateľ najmä z dôvodu absencie výsledku posudzovania vplyvov na životné 

prostredie a projektovej dokumentácie stavby požiadal Inšpekciu opakovanie o predĺženie 

lehoty na odstránenie nedostatkov podania, ktorej posledný termín bol do 18. 06. 2025. Žiadosť 

bola prevádzkovateľom doplnená v lehote dňa 05. 06. 2025 a 17. 06. 2025. 

 

Prevádzkovateľ k žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia predložil Inšpekcii 

žiadosť o vydanie stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Uzatvorenie a rekultivácia 

skládky odpadov RSTO“; stručné zhrnutie údajov žiadosti; výpis z obchodného registra; 

zoznam všetkých pozemkov, na ktorých sa stavba nachádza; kópiu z katastrálnej mapy; 

rozhodnutie o umiestnení stavby; rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní z posudzovania 

vplyvov na životné prostredie vydané MŽP SR; vyhodnotenie spôsobu zapracovania 

podmienok určených v rozhodnutí; čestné prehlásenia prevádzkovateľa; projektovú 

dokumentáciu stavby v termíne december 2023 s rozpočtom stavby a ďalšie doplňujúce 

podklady. 

 

Prílohu podanej žiadosti k povoľovanej prevádzke tvoria rozhodnutia, stanoviská 

a vyjadrenia dotknutých orgánov a organizácií: Obce Trnovec nad Váhom a Mesta Šaľa; 

Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre; Technickej inšpekcie, a.s.; 

Železníc Slovenskej republiky; Slovenskej správy ciest; Ministerstva dopravy Slovenskej 

republiky; Okresného úradu Nitra, odboru cestnej dopravy a pozemných komunikácií; 

Okresného úradu Šaľa, odboru starostlivosti o životné prostredie a krízového riadenia zaujaté 

ešte pred začatím konania v predmetnej veci.  

 

Podmienky dotknutých orgánov a organizácií: 

Mesto Šaľa, stavebný úrad, záväzné stanovisko č. 31146/2024/SU/2406 zo dňa 24. 05. 2024 

Mesto Šaľa s vydaním stavebného povolenia pre stavbu „Uzatvorenie a rekultivácia skládky 

odpadov RSTO“ súhlasí a uvádza: 

- V stavebnom konaní bude stavba povolená v súlade s predloženou projektovou 

dokumentáciou vypracovanou spoločnosťou Gajdoš – Consulting Engineers, s.r.o., so 

sídlom Novomeského 122/6, 960 01 Zvolen, a v súlade s podmienkami uvedenými 

v záväznej časti platného Územného plánu mesta Šaľa a jeho zmien. 

- Stavba „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ bude umiestnená 

v uzavretom priestore jestvujúcej skládky RSTO – Duslo, a.s., Šaľa a jej vonkajšie 

pôdorysné ohraničenie a výškové usporiadanie priestoru sa nemení, z toho dôvodu 

rozhodnutie o umiestnení stavby podľa § 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona sa 

nevyžaduje. 
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- Pri vydávaní stavebného povolenia je potrebné postupovať v súlade s § 58 až § 70 

stavebného zákona, v súčinnosti s osobitnými právnymi predpismi platnými pre 

špeciálne stavebné úrady. 

- Podľa § 120 ods. 3 stavebného zákona špeciálny stavebný úrad môže povoliť stavbu 

alebo jej zmenu len na základe záväzného stanoviska miestne príslušného stavebného 

úradu. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia uvedené pripomienky nezapracovala do podmienok integrovaného povolenia, 

pretože vyplývajú z požiadaviek všeobecných záväzných právnych predpisov. 

 

Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa odpadového 

hospodárstva, záväzné stanovisko č. OU-SA-OSZP- 2024/004195-2 zo dňa 22. 05. 2024 

S vydaním stavebného povolenia pre stavbu „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov 

RSTO súhlasíme a upozorňujeme žiadateľa najmä na nasledovné ustanovenia zákona o 

odpadoch: 

1. Pôvodca odpadu zodpovedá za nakladanie s odpadmi a plní povinnosti podľa § 12 a § 14 

ods. 1 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

súčasne je povinný pri nakladaní so stavebnými odpadmi a odpadmi z demolácií 

dodržiavať ustanovenia § 77 ods. 3 písm. a) až f) zákona o odpadoch v rozsahu 

vykonávacej Vyhlášky MŽP SR č. 344/2022 o stavebných odpadoch a odpadoch 

z demolácií. 

2. Odpady vzniknuté pri výstavbe predovšetkým zhodnotiť alebo odovzdať na zhodnotenie; 

pokiaľ nie je možné alebo účelné zhodnotenie odpadov, ktoré vzniknú pri realizácii 

stavby, je potrebné zabezpečiť ich zneškodnenie oprávneným subjektom. 

3. Investor, resp. dodávateľ stavby bude rešpektovať ustanovenie § 6 zákona o odpadoch 

Hierarchia odpadového hospodárstva. 

4. Orgány štátnej správy odpadového hospodárstva sa v zmysle § 99 ods. 1 písm. b) bod 

5. zákona o odpadoch vyjadrujú k dokumentácii v kolaudačnom konaní, kde investor 

predloží doklad (faktúra, vážne lístky, potvrdenie o prevzatí na zneškodnenie alebo 

využitie odpadov od oprávnených organizácií) o tom, ako naložil so vzniknutými 

odpadmi. 

5. V prípade vzniku nebezpečných odpadov je potrebné dodržiavať ustanovenia § 25 

zákona o odpadoch a zhromažďovať a skladovať odpady v súlade s § 8 vykonávacej 

Vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia uvedené ustanovenia nezapracovala do podmienok integrovaného povolenia, pretože 

vyplývajú z požiadaviek všeobecných záväzných právnych predpisov v oblasti odpadového 

hospodárstva. 

 

Okresný úrad Nitra, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, vyjadrenie 

č. OU-NR-OCDPK-2024/037891-002 zo dňa 19. 07. 2024 

1. Pri realizácii predloženého zámeru je potrebné dodržať zákon č. 135/1961 Zb. 

o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov v nadväznosti 

na vyhlášku č. 35/1984 Zb., ako i príslušné STN. 
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2. Je potrebné dodržať podmienky správcu cesty I/75 Slovenskej správy ciest, IVSC 

Bratislava, Dúbravská cesta 1152/3, 841 04 Bratislava, zo stanoviska 

č. SSC/8642/2024/2330/23981 zo dňa 25. 06. 2024. 

3. V prípade potreby stavebník požiada Okresný úrad Nitra, odbor cestnej dopravy 

a pozemných komunikácií, v zmysle ustanovenia § 3 ods. 4, písm. d) zákona č. 135/1961 

Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov o určenie 

dočasného dopravného značenia na ceste I/75. 

4. Upozorňujeme Vás, že v prípade obmedzenia dopravy na ceste I/75 pri realizácii stavby 

je potrebné požiadať Okresný úrad Nitra, odbor cestnej dopravy a pozemných 

komunikácií o povolenie na uzávierku cesty I.75. 

5. Stavebník požiada Okresný úrad Nitra, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, 

v zmysle ustanovenia § 11 ods. 6 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách 

(cestný zákon) v znení neskorších predpisov o vydanie povolenia výnimky zo zákazu 

činnosti v cestnom ochrannom pásme cesty I/75 v k.ú. Trnovec nad Váhom, Šaľa. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia pripomienku č. 1 nezapracovala do podmienok integrovaného povolenia, pretože má 

charakter všeobecne záväzného právneho nariadenia; pripomienky č. 2. – 5. Inšpekcia 

zapracovala do podmienok povolenia v časti II.1.A)II.34.-37. a ich plnenie je stavebník 

povinný dodržať počas realizácie stavebných prác, resp. budú predmetom preverenia v rámci 

kolaudačného konania pri ústnom pojednávaní. 

 

Ministerstvo životného prostredia SR, oddelenie posudzovania vplyvov na životné prostredie, 

rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní č. 11335/2024-11.1.1/vt, 48737/2024, 

48748/2024-int. zo dňa 12. 07. 2024 

1. V rámci realizácie uzatvorenia a rekultivácie skládky odpadov zabezpečiť dobrý 

technický stav používaných mechanizmov a vozidiel. 

2. Na výrub drevín, v súvislosti s uzatvorením a rekultiváciou skládky odpadov, zabezpečiť 

súhlas od Okresného úradu Šaľa, odboru starostlivosti o životné prostredie, v súlade s § 

47 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 

predpisov. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1. a 2. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.38.,39. a ich splnenie skontroluje v rámci kolaudačného konania pri ústnom 

pojednávaní. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Generálne riaditeľstvo, odbor expertízy, súhrnné stanovisko 

č. 38233/2024/O230-2 zo d ňa 04. 09. 2024 

S vydaním stavebného povolenia podľa predloženej dokumentácie súhlasíme bez námietok, za 

dodržania nasledovných podmienok: 

1. Rešpektovať požiadavky uvedené v stanovisku ŽSR OR Trnava č. 03914/2024/OR 

TT/SŽTS-5 zo dňa 03. 07. 2024. 

2. Nakoľko stavba zasahuje i na pozemok v správe ŽSR, je potrebné požiadať o stanovisko 

i ŽSR Správa majetku Bratislava, Oblastná správa majetku Trnava, Bratislavská 6/E, 917 

02 Trnava. 

3. Pri realizácii prác v OPD je pohyb pracovníkov stavebníka v koľajach bez súhlasu ŽSR 

zakázaný. 
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4. Počas prác v OPD nepoužívať osvetlenie, ktoré by oslňovalo personál vlaku 

a nezriaďovať svetelné zdroje a farebné plochy zameniteľné s návestnými znakmi. 

5. Zabezpečiť, aby stavbou neboli dotknuté záujmy správcov železničných zariadení, 

ochranu železničnej trate počas realizácie stavebných prác a priebežne zachovávať voľný 

schodný a manipulačný priestor. Akékoľvek opravy trate a zariadení v správe ŽSR, 

spôsobené realizáciou stavby, budú vykonané na náklady stavebníka. 

6. Stavebník si je vedomý skutočnosti, že stavba sa nachádza v OPD, s čím sú spojené 

negatívne vplyvy a obmedzenia spôsobené bežnou železničnou prevádzkou. Stavba musí 

byť navrhnutá a zrealizovaná tak, aby odolávala nepriaznivým vplyvom železničnej 

dopravy počas celej doby jej životnosti. Po realizácii stavby si jej vlastníci/užívatelia 

nebudú môcť voči prevádzkovateľovi železničnej dopravy/trate uplatňovať akékoľvek 

požiadavky na eliminácie nepriaznivých účinkov železničnej prevádzky a kompenzácie 

súvisiace s údržbou železničnej trate a ej plánovanej modernizácie. 

7. Dodržať ustanovenia zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach, v znení neskorších predpisov 

a zákona č. 50/1976 Z. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku, v znení neskorších 

predpisov. 

Toto stanovisko má platnosť 2 roky a nenahrádza záväzné stanovisko MD SR, Sekcia 

železničnej dopravy a dráh, Odbor povoľovania stavieb dráh a rozvoja železničnej 

infraštruktúry. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1., 3.-6. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.40.-44. a ich splnenie skontroluje v rámci kolaudačného konania pri ústnom 

pojednávaní. Podmienka bodu 2. zapracovaná nebola z dôvodu, že prevádzkovateľ stavby 

požiadal o predmetné stanovisko, ŽSR za správu majetku vydalo stanovisko listom 

č. stanovisko č. 19709/2024/SM/SSTT-1 zo dňa 14. 11. 2024. Podmienka bodu 7. vyplýva 

z požiadaviek všeobecných záväzných právnych predpisov. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, vyjadrenie č. 03914/2024/OR 

TT/SŽTS-05 zo dňa 03. 07. 2024 

Súhlas k stavbe podmieňujeme splnením nasledovných podmienok: 

1. Realizáciou stavby nesmie dôjsť k ohrozeniu ani obmedzeniu bezpečnosti železničnej 

prevádzky a ani k narušeniu stability a odvodnenia železničného telesa. 

2. V prípade vzniku škôd s dôsledkom zhoršenia plynulosti a bezpečnosti železničnej 

prevádzky budú všetky náklady na opravné práce odúčtované stavebníkovi. 

3. Prebytočná zemina z výkopov ani iný odpad nesmú byť skladované na pozemkoch 

v správe ŽSR. Stavebník musí dodržiavať Zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Stavebník si je vedomý skutočnosti, že stavba sa bude nachádzať v OPD, s čím sú 

spojené negatívne vplyvy a obmedzenia spôsobené bežnou železničnou prevádzkou. 

Nesúhlasíme s tým, aby si ktokoľvek v budúcnosti uplatňoval u ŽSR dodatočné úpravy 

z dôvodu jej negatívnych vplyvov dráhy na stavbu (hluk, vibrácie, vplyv trakcie a pod.). 

5. Žiadne časti stavby a osvetlenie stavby nesmú ovplyvniť viditeľnosť návestidiel, 

traťových značiek a iných zariadení slúžiacich na prevádzkovanie dráhy. Osvetlenie 

nesmie oslňovať vlakový personál a súčasne nesmú byť zriaďované svetelné zdroje 

a farebné plochy zameniteľné s návesnými znakmi. 
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6. Zabezpečiť, aby stavba odolávala dynamickým vplyvom železničnej dopravy počas celej 

doby jej životnosti. 

7. Toto stanovisko nie je súhlasom na prístup k stavbe cez pozemky v správe ŽSR alebo 

akéhokoľvek ich užívania. Prípadné potrebné majetkovoprávne vzťahy je potrebné riešiť 

so ŽSR, OSM Trnava, Bratislavská 6/E, 917 02 Trnava. 

8. Vyjadrenie odborných zložiek OR Trnava (Sekcia EE, Sekcia OZT, SMSÚ ŽTS TO 

Nové Zámky) sú v prílohe. Tieto požadujeme dodržať. Realizáciou stavby 

v predloženom rozsahu nebude dochádzať k strete záujmov z hľadiska existencie 

káblových vedení v správe ŽSR, OR Trnava. 

9. Toto stanovisko je čiastkové a nenahrádza súhrnné stanovisko ŽSR. Nemožno použiť 

ako podklad pre potreby územného, stavebného či iného konania. Súhrnné stanovisko za 

ŽSR pre tieto účely vydáva Odbor expertízy GR ŽSR (O 230), Klemensova 8, Bratislava. 

Zároveň stavebné povolenie je možné vydať až po súhlase MD SR. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1. až 9. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.45.-53. a ich splnenie skontroluje v rámci kolaudačného konania pri ústnom 

pojednávaní. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, sekcia elektrotechniky 

a energetiky, stanovisko k projektovej dokumentácii č. 03739/2024/ORTT/SEE-2-337 zo dňa 

12. 06. 2024 – Sekcia EE 

- K uvedenej stavbe nemáme pripomienky, nakoľko priamo v záujmovom území sa 

podzemné vedenia a zariadenia v našej správe nenachádzajú. 

Stanovisko SEE Trnava nenahrádza súhrnné stanovisko OR Trnava. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia vzhľadom na súhlasné stanovisko pripomienku nezapracovala do podmienok 

integrovaného povolenia. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, sekcia oznamovacej 

a zabezpečovacej techniky, stanovisko č. 03991/2024/OR TT/SOZT-2 zo dňa 11. 06. 2024 – 

Sekcia OZT 

- Sekcia OZT nemá z hľadiska svojich záujmov k žiadosti v predloženom rozsahu 

pripomienky. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia vzhľadom na súhlasné stanovisko pripomienku nezapracovala do podmienok 

integrovaného povolenia. 

 

Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, stredisko miestnej správy 

a údržby ŽTS TO Nové Zámky, stanovisko č. 03930/2024/ORTT/TONZ-2 zo dňa 

11. 06. 2024 – SMSÚ ŽTS TO Nové Zámky 

K predloženej PD pre stavebné povolenie dávame súhlasné stanovisko za dodržania 

nasledovných podmienok: 

1. Prebytočná zemina z výkopov ani iný odpad nesmú byť skladované na pozemkoch ŽSR, 

po skončení prác požadujeme uviesť terén do pôvodného stavu. Stavebník musí 

dodržiavať zákon o odpadoch č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
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2. V prípade vzniku škôd budú náklady na opravné práce odúčtované dodávateľovi, ktorý 

bude realizovať stavbu. 

3. Realizáciou stavby nesmie dôjsť k ohrozeniu ani obmedzeniu bezpečnosti železničnej 

prevádzky, k narušeniu stability a odvodnenia železničného telesa. 

Toto stanovisko je čiastkové a nenahrádza súhrnné stanovisko ŽSR, nemôže byť samostatne 

použité v územnom a stavebnom konaní. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1. až 3. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.54.-56. a ich splnenie skontroluje v rámci kolaudačného konania pri ústnom 

pojednávaní. 

 

Železnice Slovenskej republiky, správa majetku ŽSR Bratislava, stanovisko 

č. 19709/2024/SM/SSTT-1 zo dňa 14. 11. 2024 

S realizáciou predmetnej stavby podmienečne súhlasíme iba po splnení nasledovných 

podmienok: 

1. Navrhovaná stavba na základe predloženej projektovej dokumentácie zasahuje do 

ochranného pásma dráhy železničnej trate: ŽST Devínska Nová Ves – Štúrovo št. hr., TÚ 

2804, DÚ 18 v žkm 118,000 – 118,750 vľavo v smere staničenia v minimálnej 

vzdialenosti 38 m od osi krajnej koľaje. 

2. Stavba bude zrealizovaná podľa predloženej dokumentácie, v súlade so zákonom 

č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 

neskorších predpisov a na základe právoplatného stavebného povolenia. 

3. So stavebnými odpadmi bude nakladané v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. V záujmovom území sa nenachádzajú inžinierske siete v evidencii Oblastnej správy 

majetku. 

SM ŽSR podmienečne súhlasí s realizáciou stavby v zmysle predloženej projektovej 

dokumentácie, pričom tento súhlas je účinný: 

5. Dňom uzavretia zmlúv medzi ŽSR a stavebníkom, ktorou stavebník preukáže tzv. „iné 

právo k pozemku“ v súlade s § 139 ods. 1 písm. a) alebo b) zákona č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších 

predpisov. Zmluvy musia byť uzavreté pred vydaním stavebného povolenia/územného 

rozhodnutia. OSM Trnava požaduje za účelom trvalého záberu dotknutých pozemkov 

uzavretie budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena, kde minimálna odplata za 

zriadenie vecného bremena bude v jednotkovej sadzbe 10 €/m2 bez DPH a za účelom 

dočasného záberu dotknutých pozemkov uzavretie nájomnej zmluvy, kde minimálne 

nájomné bude vo výške 50,00 €/rok bez DPH. DPH bude fakturovaná v zmysle platných 

právnych predpisov (podľa cenových predpisov a trhových cien ku dňu vydania 

stanoviska). Uvedená sadzba sa môže zvýšiť v závislosti od zmeny celových predpisov 

ŽSR alebo zmeny trhových pomerov v danej lokalite a čase uzatvárania zmluvy. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1. až 4. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.57.-60. Podmienku bodu 5. Inšpekcia nezapracovala do podmienok povolenia, 

preukázanie tzv. „iného práva k pozemku“ v súlade s § 139 ods. 1 písm. a) alebo b) stavebného 

zákona Inšpekcia v konaní preukázala v zmysle § 11a ods. 1 zákona o IPKZ vydaním 



strana 24 zo 36 rozhodnutia č. 5239-32339/2025/Rum/370210104/Z5-SP 

  

rozhodnutia č. 1273-13855/2019/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 23. 04. 2019, právoplatné dňa 

06. 06. 2019, o upustení od príloh k žiadosti podľa § 7 ods. 2 písm. b) zákona o IPKZ. 

 

Slovenská správa ciest, stanovisko č. SSC/8642/2024/2330/23981 zo dňa 25. 06. 2024 

K predloženej dokumentácii predmetnej stavby máme nasledovné pripomienky: 

1. Plánovaná stavba „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ nekoliduje so 

žiadnou v súčasnosti s realizovanou a pripravovanou stavbou SSC. 

2. Stavebnými prácami nesmie byť narušené existujúce odvodnenie a stabilita cesty I/75. 

3. Zemné práce musia byť navrhnuté v súlade s STN 73 3050. Vykopaná zemina ani iný 

stavebný materiál nesmie byť skladovaný na vozovke cesty I/75. 

4. Cesta I/75 a jej súčasti nesmú byť poškodzované ani znečisťované a prípadné znečistenie 

vozovky musí byť okamžite odstránené. Práce musia byť vykonávané z miesta mimo 

cesty I/75. 

5. Počas stavby nesmie dôjsť k obmedzeniu plynulosti cestnej premávky. Za bezpečnosť 

účastníkov cestnej premávky v úseku stavby je zodpovedný investor. Investor stavby je 

zodpovedný za prípadné škody vzniknuté na cestnom telese cesty I/75 a za prípadné 

škody vzniknuté stavbou tretím osobám. Investor je povinný na vlastné náklady vykonať 

nápravu. 

6. V mieste odstránenia betónových panelov v ckm 23,985 žiadame obnoviť odvodnenie 

telesa cesty cez nespevnenú krajnicu do cestnej priekopy cesty I/75. Cestnú priekopu 

žiadame obnoviť hutnením po vrstvách a zatrávnením. Obnovenie odvodnenia po 

prekopaní musí byť funkčné a nesmie v ňom stáť voda. 

7. Na stavenisko je možné využiť len prístup prostredníctvom vybudovaných obslužných 

komunikácií. 

8. Všetky práce v súvislosti s realizáciou predmetnej stavby, taktiež začiatok a ukončenie 

prác žiadame nahlásiť mailom na jan.demo@ssc.sk, odkonzultovať a písomne odsúhlasiť 

min. 3 pracovné dni pred zahájením realizácie s povereným pracovníkom našej 

organizácie, kontaktná osoba: Demo Ján – tel. č. 0910 943 054. Zhotoviteľ stavby je 

povinný riadiť sa pokynmi uvedeného pracovníka. 

9. K vydaniu súhlasu na udelenie výnimky zo zákazu činnosti v ochrannom pásme cesty 

I/75 dáva správca cesty I/75 (SSC) súhlasné stanovisko. 

10. Platnosť stanoviska je 2 roky od jeho spracovania. 

11. Súčasne si vyhradzujeme právo dodatočne stanoviť podmienky, alebo uvedené 

pripomienky zmeniť alebo doplniť, ak si to vyžiada záujem správcu ciest I. triedy. 

12. Toto súhlasné stanovisko nenahrádza „iné právo k pozemku“ v zmysle § 58 ods. 2 

v spojení s § 139 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1. až 12. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.61.-72.  

 

Ministerstvo dopravy, záväzné stanovisko č. 30569/2024/SŽDD/95923 zo dňa 15. 11. 2024 

MD SR súhlasí s umiestnením predmetnej stavby v OPD a zároveň pre jej užívanie určuje tieto 

podmienky:  

mailto:jan.demo@ssc.sk
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1. Stavba bude realizovaná podľa predloženej projektovej dokumentácie overenej MD SR a 

je prílohou tohto stanoviska. Prípadné zmeny nesmú byť realizované bez 

predchádzajúceho povolenia MD SR. 

2. Realizáciou stavby nesmie byť ohrozovaná ani narušená stabilita a odvodnenie 

železničného telesa. 

3. Stavba musí byť zabezpečená proti dynamickým účinkom spôsobených prevádzkou 

dráhy. 

4. Stavba v OPD musí vyhovovať všetkým bezpečnostným a protipožiarnym predpisom. 

5. Po ukončení prác uviesť terén v blízkosti dráhy do primerane pôvodného stavu. 

6. Stavebník je povinný dodržať podmienky určené v stanovisku ŽSR – RG, Odbor 

expertízy, Klemensova 8, 813 61 Bratislava 1 č. 38233/2024/O230-2 zo dňa 04. 09. 2024. 

7. Vlastník (užívateľ) stavby je povinný stavbu udržiavať a prispôsobovať pravidlám 

technickej prevádzky železníc a dráhovým predpisom tak, ako si to vyžaduje stavba 

a tak, aby bol vylúčený nepriaznivý vplyv stavby na dráhu. 

8. Toto stanovisko nenahradzuje povolenie stavby a nie je ani súhlasom na začatie prác na 

stavbe. 

9. Toto stanovisko platí dva roky od jeho vydania. 

V zmysle § 140b ods. 1 stavebného zákona toto záväzné stanovisko je pre správny orgán 

v konaní podľa stavebného zákona záväzné a nahrádza stanovisko MD SR aj pre následné 

konania správneho orgánu o predmetnej stavbe podľa stavebného zákona za predpokladu, že 

nedôjde k zmene priestorového usporiadania súčastí železničnej dráhy. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia podmienky v bodoch 1. až 9. zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.73.-81. 

 

  V ostatných vyjadreniach a stanoviskách predložených spolu so žiadosťou nie sú 

uvedené žiadne pripomienky ani námietky. Všetky vyjadrenia sú uložené v spisovom materiáli 

spolu s ďalšími dokladmi a písomnosťami potrebnými k vydaniu rozhodnutia. 

 

Prevádzkovateľ predložil Inšpekcii zoznam všetkých pozemkov, na ktorých sa 

prevádzka nachádza, aj ku ktorým nemá vlastnícky vzťah a ani iné právo k pozemkom 

dotknutých stavbou. Podľa § 11a ods. 1 zákona o IPKZ Inšpekcia vydala rozhodnutie 

č.  1273-13855/2019/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 23. 04. 2019, právoplatné dňa 

06.  06.  2019 o upustení od príloh k žiadosti podľa § 7 ods. 2 písm. b) zákona o IPKZ. 

 

 Územné rozhodnutie  o  umiestnení stavby bolo vydané Obvodným úradom životného 

prostredia Šaľa č. 1502/91 zo dňa 11. 04. 1991 a stavebným povolením č. 1288/97/V.-Ga zo 

dňa 19. 03. 1997, vydaným Okresným úradom v Šali, odborom životného prostredia 

v zlúčenom územnom a stavebnom konaní. 

 

 Obec Trnovec nad Váhom, ako príslušný stavebný úrad, vydala súhlasné záväzné 

stanovisko listom č. 1921/2024-002/Ke zo dňa 17. 05. 2024 podľa § 140b zákona č. 50/1976 

Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v súlade s § 120 ods. 2 stavebného zákona 

k projektovej dokumentácii stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ 

a k vydaniu príslušného povolenia špeciálnym stavebným úradom. Zároveň potvrdzuje, že 

podľa § 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona stavba nevyžaduje územné rozhodnutie. 
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 Obec Trnovec nad Váhom vydala listom č. 1919/2024 OcUTnV-616/2024 zo dňa 

05. 06. 2024 záväzné stanovisko podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení v znení neskorších predpisov k projektovej dokumentácii stavby „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, v ktorom oznamuje, že voči uvedenej projektovej 

dokumentácii stavby nemá pripomienky. 

 Obec Trnovec nad Váhom vydala záväzné stanovisko listom č. 1920/2024 

OcUTnV-616/2024 zo dňa 05. 06. 2024 podľa § 24 zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom 

plánovaní v znení neskorších predpisov, v ktorom oznamuje, že k aktualizovanej projektovej 

dokumentácii stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ nemá pripomienky.  

  

 Mesto Šaľa, ako príslušný stavebný úrad, vydalo súhlasné záväzné stanovisko listom 

č. 31146/2024/SU/2406 zo dňa 24. 05. 2024 podľa § 140b a v súlade s § 120 ods. 2 stavebného 

zákona, v ktorom uvádza, že súhlasí s vydaním stavebného povolenia na stavbu „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ špeciálnym stavebným úradom v súlade s predloženou 

projektovou dokumentáciou stavby. Ďalej uvádza, že z dôvodu nemenného vonkajšieho 

pôdorysného ohraničenia a výškového usporiadania priestoru sa rozhodnutie o umiestnení 

stavby podľa § 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona nevyžaduje.  

 Mesto Šaľa zároveň listom č. 33319/OIaKČ/2024/2999 zo dňa 27. 06. 2024 vydalo 

súhlasné záväzné stanovisko podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení v znení neskorších predpisov k navrhovanej investičnej činnosti „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“. 

 Mesto Šaľa vydalo listom č. 33320/OIaKČ/2024/3000 zo dňa 27. 06. 2024 záväzné 

stanovisko podľa § 6 v spojení s § 24 zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní v znení 

neskorších predpisov, ktorým vydáva súlad so záväznou časťou ÚPN mesta Šaľa, podľa 

záväzných regulatívov a podmienok určených v Územnom pláne mesta Šaľa.  

 

 Ministerstvo životného prostredia, oddelenie posudzovania vplyvov na životné 

prostredie ako príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o posudzovaní“), vydalo rozhodnutie zo zisťovacieho konania č. 11335/2024-11.1.1/vt 

48737/2024 48748/2024-int. zo dňa 12. 07. 2024, právoplatné dňa 07. 08. 2024, v ktorom 

uvádza, že zmena navrhovanej činnosti „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ 

nepredstavuje taký zásah do životného prostredia, ktorý by v značnej miere mohol ohroziť 

životné prostredie a zdravie obyvateľov, a preto sa nebude posudzovať podľa zákona 

o posudzovaní. 

 

 Podanie naposledy doplnené dňa 05. 06. 2025 a 17. 06. 2025 obsahovalo všetky potrebné 

doklady na spoľahlivé posúdenie, a preto Inšpekcia podľa § 11 ods. 5 a) zákona o IPKZ 

upovedomila listom č. 5239-20315/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 23. 06. 2025 

prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania 

vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie sa 

k podkladu rozhodnutia a k spôsobu jeho zistenia odo dňa doručenia tohto upovedomenia. 

Inšpekcia zároveň požiadala MŽP SR ako príslušný orgán podľa zákona  o posudzovaní  listom 

č. 5239-20452/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 23. 06. 2025 o zaslanie záväzného 

stanoviska podľa § 140c stavebného zákona.  
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 V upovedomení o začatí konania Inšpekcia v súlade s § 11 ods. 5 písm. b) zákona o IPKZ 

oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom, že do žiadosti, spolu s prílohami je 

možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy, výpisy) na Inšpekcii po predchádzajúcom 

dohodnutí termínu na mailovej adrese martina.rumanovska@sizp.sk  alebo na telefónnom čísle 

0949 006 513, alebo na Obci Trnovec nad Váhom a Meste Šaľa. Žiadosť bola zverejnená aj na 

webovom sídle www.sizp.sk; www.trnovecnadvahom.sk a www.sala.sk. 

 

 Inšpekcia zároveň listom č. 5239-21645/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 

23. 06. 2025 podľa § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ požiadala Obec Trnovec nad Váhom 

a Mesto Šaľa, aby do troch dní odo dňa doručenia žiadosti zverejnili na svojom webovom sídle 

a úradnej tabuli údaje uvedené v predmetnom liste.  

 

Výzva dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzva 

dotknutej verejnosti a výzva verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania bola 

zverejnená na webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie a kontroly 

znečisťovania a na úradnej tabuli Inšpekcie v termíne od 23. 06. 2025 do 08. 07. 2025, 

na  webovom sídle a úradnej tabuli Obce Trnovec nad Váhom v termíne od 25. 06. 2025 do 

11. 07. 2027 a webovom sídle a úradnej tabuli Mesta Šaľa v termíne od 26. 06. 2025 

do  28.  07.  2025. 

 

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskôr podané námietky neprihliadne. Inšpekcia 

ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na 

vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa § 11 ods. 5 zákona o IPKZ na jeho 

žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť.   

 

Inšpekcia ďalej v upovedomení uviedla, že účastník konania môže v určenej lehote alebo 

v predĺženej lehote požiadať o vykonanie ústneho pojednávania a ak žiadny z účastníkov 

konania o vykonanie ústneho pojednávania nepožiada, Inšpekcia podľa § 11 ods. 10 písm. e) 

zákona o IPKZ upustí od ústneho pojednávania, ak nedôjde k rozporom medzi dotknutými 

orgánmi a ak prípadné pripomienky účastníkov konania nebudú smerovať proti obsahu 

záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože žiadny z účastníkov konania 

o ústne pojednávanie nepožiadal, Inšpekcia upustila od ústneho pojednávania. 

 

Do žiadosti a dokumentácie bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii a na Obecnom úrade 

Trnovec nad Váhom a Meste Šaľa. 

  

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ 

zaslali svoje stanoviská k vydaniu zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku 

dotknuté orgány – Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie a Ministerstvo 

životného prostredia SR, odbor posudzovania vplyvov na ŽP: 

 

Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Orgán štátnej správy ochrany 

prírody a krajiny zaslal Inšpekcii elektronicky dňa 17. 07. 2025 súhlasné záväzné stanovisko 

mailto:martina.rumanovska@sizp.sk
http://www.sizp.sk/
http://www.trnovecnadvahom.sk/
http://www.sala.sk/
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listom č. OU-SA-OSZP-2025/007631-002 zo dňa 16. 07. 2025, v ktorom uvádza, že na 

dotknutom území v zmysle § 12 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov platí prvý stupeň územnej ochrany, realizáciou 

stavby nedôjde k zásahu do osobitne chránených a záujmových území a objektov ochrany 

prírody a krajiny a s vydaním stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ súhlasí bez pripomienok. 

Záväzné stanovisko ďalej uvádza upozornenie pre investora stavby: 

1. Pred odstránením vyššie uvedených objektov je potrebné preveriť výskyt chránených 

živočíchov na objektoch, označiť zistené miesta skutočného výskytu chránených 

živočíchov odborne spôsobilou osobou a stanoviť ďalší postup pri stavebných prácach. 

Stavebné práce pri zistení prítomnosti chránených druhov živočíchov sa môžu realizovať 

len podľa usmernenia a pokynov odborne spôsobilej osoby, pričom stavebník (realizátor) 

prác musí včas koordinovať prípadnú sanáciu alebo transfer nájdených chránených 

živočíchov s oprávnenou osobou. 

2. V prípade zistenia prítomnosti chránených druhov kontaktovať odbornú organizáciu 

ochrany prírody ŠOP SR, S-CHKO Dunajské luhy, Korzo Bélu Bartóka 789/3, 929 01 

Dunajská Streda (tel. 031/551 62 29) alebo odborne spôsobilé osoby (napr. Mgr. Matúš 

Kováč, PhD. – tel. 0911 886 455, resp. Mgr. Juraj Filo 0902 341 826), ako oprávnené 

osoby na manipulovanie s chránenými druhmi vtáctva a netopierov. 

3. Chránené, ako aj iné druhy živočíchov, ktoré by mohli pri realizácii akýchkoľvek 

stavebných prácach uviaznuť bez možnosti samovoľného úniku, je potrebné preniesť 

mimo staveniska. 

4. Na prípadný výrub existujúcich drevín v súvislosti so stavbou mimo zastavaného územia 

mesta Šaľa a obce Trnovec nad Váhom je potrebný súhlas od Okresného úradu Šaľa, 

odboru starostlivosti o životné prostredie, v súlade s § 47 ods. 3 zákona o ochrane prírody 

a krajiny. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia upozornenia v uvedených bodoch zapracovala do výrokovej časti povolenia 

II.1.A)II.82.-85. 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environmentálneho 

posudzovania a povoľovania, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie zaslalo 

Inšpekcii elektronicky dňa 08. 07. 2025 záväzné stanovisko listom č. 7516/2025-11.1/vt 

37217/2025 zo dňa 04. 07. 2025, v ktorom konštatuje, že žiadosť  prevádzkovateľa na vydanie 

zmeny integrovaného povolenia č. Z5-SP je v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. 

o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a rozhodnutím Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky 

vzdaným v zisťovacom konaní č. 11335/2024-11.1.1/vt, 48737/2024, 48748/2024-int. zo dňa 

12. 07. 2024 a jeho podmienkami. 

Stanovisko Inšpekcie: 

Súhlasné stanovisko MŽP SR, odboru posudzovania vplyvov na životné prostredie je 

podkladom pre vydanie rozhodnutia a v integrovanom povoľovaní je Inšpekciou do 

rozhodnutia zapracované. 

 

Inšpekcia podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa § 33 ods. 2 zákona o správnom 

poriadku dala listom č. 5239-26013/2025/Rum/370210104/Z5-SP zo dňa 12. 08. 2025  
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možnosť vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia a navrhnúť jeho 

doplnenie pre účastníkov konania verejnou vyhláškou a určila lehotu 7 kalendárnych dní na 

uplatnenie svojich pripomienok a námietok, na vyjadrenie sa k podkladu rozhodnutia 

a k spôsobu jeho zistenia, prípadne navrhnúť jeho doplnenie v určenej lehote odo dňa 

doručenia oznámenia. Posledná lehota na doplnenie pre účastníkov konania bola do termínu 

06. 10. 2025. 

 

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania nezaslal svoje stanovisko ani 

vyjadrenie.  

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je vydanie stavebného povolenia na 

uskutočnenie stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, vydanie povolenia 

na odstránenie objektov technologického komplexu skládky, ktoré v areáli prevádzky už 

neplnia svoju funkciu, vydanie súhlasu na uzatvorenie skládky odpadov, vykonanie jej 

rekultivácie a jej následné monitorovanie, ako aj ďalších súhlasov v súvislosti s realizáciou 

uvedenej stavby. Inšpekcia vo výrokovej časti rozhodnutia opravila základné identifikačné 

údaje prevádzkovateľa (IČO), upravila, resp. doplnila záväzné podmienky povolenia týkajúce 

sa monitorovania prevádzky, poskytovania údajov a podávania správ. V zmysle legislatívnych 

zmien týkajúcich sa odpadového hospodárstva Inšpekcia v povolení aktualizovala termíny 

predkladania hlásení a správ a napokon v časti opatrení pre prípad skončenia činnosti 

v prevádzke doplnila záväzné podmienky súvisiace s povinnosťami prevádzkovateľa pri 

uzavretí a rekultivácii skládky odpadov, ktoré vyplývajú zo všeobecne záväzných právnych 

predpisov vzťahujúcich sa na prevádzkovanie skládky odpadov. Súhlas na vydanie 

aktualizovaného prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie odpadov bude 

Inšpekciou udelený v samostatnom konaním následnej zmeny integrovaného povolenia. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa § 3 zákona o IPKZ konanie: 

v oblasti ochrany ovzdušia 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a)  bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona 

o ovzduší – konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení stavby malého 

zdroja znečisťovania ovzdušia z dôvodu vydania povolenia na uskutočnenie stavby 

„Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“ v prevádzke „Riadená skládky 

tuhých odpadov“, 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

- podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 1.3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 1 písm. d) 

vodného zákona – konanie o vydaní povolenia na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku 

do podzemných vôd nepriamo, 

- podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) 

vodného zákona – konanie o vydanie súhlasu na uskutočnenie stavby „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, na ktorú nie je potrebné povolenie podľa 

vodného zákona, ktorá však môže ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd, 

v oblasti odpadov 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 5. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 97 ods. 1 písm. j) zákona 

o odpadoch – konanie o udelenie súhlasu na uzavretie skládky odpadov alebo jej časti, 

vykonanie jej rekultivácie a jej následné monitorovanie v rozsahu stavby „Uzatvorenie 

a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, 
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v oblasti ochrany prírody a krajiny 

- podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

o ochrane prírody a krajiny – vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na 

stavbu „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, 

v oblasti stavebného poriadku 

- podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 62 stavebného zákona – konanie 

o povolení stavby „Uzatvorenie a rekultivácia skládky odpadov RSTO“, 

- podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 88 ods. 3 a § 90 stavebného zákona 

konanie o vydanie povolenia na odstránenie stavieb. 

 

Pri určovaní podmienok stavebného povolenia boli zohľadnené pripomienky a námietky 

vyplývajúce zo stanovísk účastníkov konania a dotknutých orgánov uplatnené v rámci 

povoľujúceho procesu. Vysporiadanie sa s námietkami účastníkov konania Inšpekcia uviedla 

vo výrokovej časti povolenia.  

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu a je 

vypracovaná odborne spôsobilým projektantom. Doklady, na základe ktorých je vydané 

povolenie stavby, sú uložené v spise. 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť, projektovú dokumentáciu stavby 

a technologickú dokumentáciu odstránenia stavieb a ostatné podklady rozhodnutia a dospela k 

záveru, že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky a 

kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného 

povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, dokladov 

a vyjadrení dotknutých orgánov a vykonaného konania zistila, že sú splnené podmienky 

stavebného zákona a stavba vyhovuje všeobecným technickým požiadavkám na výstavbu a 

užívaním stavby nebude ohrozený život a zdravie osôb, ani životné prostredie a usúdila, že 

zmenou povolenia nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a právom chránené 

záujmy účastníkov konania, zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia 

celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a osobitných predpisov 

upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a rozhodla tak, ako je 

uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.                                                                                                       

                                                                               

                

P o u č e n i e 
 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 správneho poriadku možno podať na 

Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 

Nitra odvolanie v lehote 15 dní odo dňa oznámenia rozhodnutia účastníkovi konania.  



strana 31 zo 36 rozhodnutia č. 5239-32339/2025/Rum/370210104/Z5-SP 

  

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť podľa § 47 ods. 4 správneho poriadku 

preskúmaná súdom. 

 

 

 Ing. Juraj Duchovič 

              vedúci stáleho pracoviska 

  

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1.  Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

2. Obec Trnovec nad Váhom, Obecný úrad Trnovec nad Váhom, 925 71 Trnovec nad Váhom 

587 

3. Mesto Šaľa, Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa 

 

Doručenie verejnou vyhláškou: 

 

Vlastníkom pozemkov: 

KATASTRÁLNE ÚZEMIE TRNOVEC NAD VÁHOM 

4. Bábik Milan, 925 71 Trnovec nad Váhom č. 776 (p.č. 1500/3 „C“, LV č. 1626) 

5. Bábiková Anna, r. Kotrálová v správe SPF (p.č. 1500/3 „C“, LV č. 1626) 

6. Slovenský pozemkový fond, Búdková 36, 817 47 Bratislava  

7. Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava (p.č. 1495 „C“, LV č. 

2009) 

8. SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, š.p., Radničné námestie 8, 969 55 

Banská Štiavnica (p.č. 1498, 1497/2 „E“, LV č. 1433) 

9. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa (p.č. 1500/1, 1500/2, 

1492/30, 1497/3 „C“, LV č. 593) 

 

KATASTRÁLNE ÚZEMIE ŠAĽA 

10. SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, š.p., Radničné námestie 8, 969 55 

Banská Štiavnica (p.č. 371/201, 381/1 „E“, LV č. 8) 

11. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa (p.č. 5605/3, 5620/18, 

5620/17, 5620/16, 5620/15, 5620/14, 5620/13, 5620/12, 5620/11, 5620/10, 5620/9, 

5620/8, 5620/7, 5620/19, 5620/6, 5620/5, 5620/4, 5620/3 „C“, LV č. 868) 

 

Vlastníkom susedných pozemkov: 

KATASTRÁLNE ÚZEMIE TRNOVEC NAD VÁHOM 

12. THORKO s.r.o., Tomášikova 19, 821 02 Bratislava – mestská časť Ružinov (p.č. 1533, 

1531/2 „E“, LV č. 1637) 
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13. Slovenská republika v správe SPF (p.č. 1531/1, 1529/2, 1528/1, 1551/202 „E“, LV č. 

1426) 

14. Slovenský pozemkový fond, Búdková 36, 817 47 Bratislava 

15. Slovenská republika v správe ŽSR (p.č. 1504/1 „C“, LV č. 1839) 

16. Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava (p.č. 1490, 1489, 

1492/2, 1496/1 „C“, LV č. 2009) 

17. Slovenská republika v správe SVP (p.č. 1479/1, 1497/2 „E“, LV č. 1433) 

18. SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, Karloveská 2, 841 04 

Bratislava – mestská časť Karlova Ves 

19. Kováč Peter, 925 71 Trnovec nad Váhom č. 603 (p.č. 1530/2, 1530/3 „C“, LV .č 1997) 

 

KATASTRÁLNE ÚZEMIE ŠAĽA 

20. ROĽNÍCKE DRUŽSTVO ŠAĽA, Hviezdoslavova 2, 927 01 Šaľa (p.č. 370/402 „E“, LV 

č. 7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

21. Žilinsky František, Rousínska 24, 612 00 Brno (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

22. Gullašová Alžbeta, r. Széplakyová, Spiežová 355/60, 027 44 Tvrdošín (p.č. 370/402 „E“, 

LV č. 7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

23. Körösová Veronika, r. Széplakyová, 925 84 Vlčany 1337 (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; 

p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

24. Széplaky Ladislav, Sládkovičova 1355/8, 941 11 Palárikovo (p.č. 370/402 „E“, LV č. 

7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

25. Hadnagy Dávid (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

26. LESY Slovenskej republiky, štátny podnik, Nám. SNP 8, 975 66 Banská Bystrica 

27. Slovenská republika (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227; v správe SVP p.č. 370/1 „E“, LV č. 8 a p.č. 378/2 „E“, LV č. 

7369) 

28. SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, Karloveská 2, 841 04 

Bratislava – mestská časť Karlova Ves 

29. Hadnagy Štefan (ž. Ružena) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY 

SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

30. Hátaš Jozef ml. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

31. Horváth Július (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

32. Hunka Ján (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

33. Iring Karol (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

34. Iring Pavol (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

35. Liptai Štefan (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

36. Liptai Anton (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 
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37. Lozsi Ján (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

38. Lozsi Ján ml. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

39. Marcinkech Július (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

40. Molnár Donát (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

41. Mrázik Jozef (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 

42. Jašureková Gabriela, r. Ráczová (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe 

LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

43. Rehák Eduard (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

44. Ruhig Leopold (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

45. Stein Alexander (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

46. Viczena František (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

47. Szárnoczay Jozef (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

48. Hadnagy Dezider (Jozef m. Gabriela r. Lozsi) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; 

v správe LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

49. Takács Štefan (m. Júlia Mrátiková) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe 

LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

50. Takácsová Mária (m. Pavol) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY 

SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

51. Takač Jozef, zomrel 19.04.2008 (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe 

LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

52. Skokáneková Anna (m. Vendelín) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe 

LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

53. Somogyiová Edita, r. Liptaiová (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 

7227) 

54. Takács Jozef (m. Mária Holáseková) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe 

LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

55. Takács Dezider (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

56. Lozsiová Terézia, r. Takáčová (m. Viliam) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; 

v správe LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

57. Horváthová Alžbeta, r. Takácsová (m. Andrej) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 

7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

58. Takácsová Mária, r. Kocsisová (m. János) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; 

v správe LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

59. Rácz Karoľ (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 370/302 

„E“, LV č. 7227) 
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60. Balušková Gizela, r. Ráczová (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY 

SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

61. Rácz Jozef mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

62. Rácz Ján mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

63. Ráczová Mária mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

64. Rácz Eduard mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

65. Rácz Milan mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

66. Ráczová Rozália mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

67. Rácz Michal mal. (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; v správe LESY SR p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

68. Hataš Ľudovít (ž. Rozália r. Mráziková) (v správe SPF p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; 

v správe LESY SR p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

69. Tóth Miroslav, Narcisová 1944/14, 927 05 Šaľa (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; p.č. 

370/302 „E“, LV č. 7227) 

70. Kučková Zdenka, r. Knošková, 038 42 Rakovo 117 (p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

71. Knoško Karol, Gogoľova 3940/20, 036 01 Martin (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228) 

72. Mészárosová Magdaléna, r. Jarošová, Komenského 1724/6, 927 05 Šaľa – Veča (p.č. 

370/402 „E“, LV č. 7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

73. DOLINA spol. s r.o., Bačala 314, 951 15 Veľká Dolina (nájomca k vlastníkovi 

Mészárosová Magdaléna, r. Jarošová, Komenského 1724/6, 927 05 Šaľa – Veča (p.č. 

370/402 „E“, LV č. 7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

74. Horváth Attila, 925 84 Vlčany 330 (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 

7227) 

75. Horváthová Judita, r. Hadnagyová, Horná 916/18, 927 01 Šaľa (p.č. 370/402 „E“, LV č. 

7228; p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

76. Takáč Timothy, Dlhoveská 1386/23, 927 05 Šaľa – Veča (p.č. 370/402 „E“, LV č. 7228; 

p.č. 370/302 „E“, LV č. 7227) 

77. Gál Roman, Komenského 1672/17, 927 05 Šaľa – Veča (p.č. 378/12 „E“, LV č. 7491) 

78. Čurgaliová Diana, r. Gálová, Komenského  1718/18, 927 05 Šaľa – Veča (p.č. 378/12 „E“, 

LV č. 7491) 

79. Modroczký Karol, Októbrová 1171/42, 924 01 Galanta (p.č. 378/12 „E“, LV č. 7491) 

80. Mesto Šaľa, Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa (p.č. 379/2, 1-413 „E“, LV č. 7266) 

81. Földváry Eduard (m. Mária, r. Halúza) (v správe SPF p.č.378/21 „E“, LV č. 7500) 

82. Földváryová Mária, r. Halúzová (m. Eduard) (v správe SPF p.č.378/21 „E“, LV č. 7500) 

 

Projektantovi stavby: 

83. Ing. Ivan Gajdoš, Gajdoš-Consulting Engineers, s.r.o., Novomeského 122/6, 960 01 

Zvolen 
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Dotknutým orgánom: 

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

84. Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa  

- štátna vodná správa 

85. - štátna správa odpadového hospodárstva  

86. - štátna správa ochrany prírody a krajiny  

87. Okresný úrad Šaľa, Odbor krízového riadenia, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

88. Obec Trnovec nad Váhom, ochrana ovzdušia, 925 71 Trnovec nad Váhom 587 

89. Obec Trnovec nad Váhom, stavebný úrad, 925 71 Trnovec nad Váhom 587 

90. Mesto Šaľa, ochrana ovzdušia, Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa 

91. Mesto Šaľa, stavebný úrad, Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa 

92. Okresný úrad Nitra, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, Štefánikova trieda 

69, 949 01 Nitra 

93. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64, 949 

11 Nitra 

94. Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra 

95. Slovenská správa ciest, Dúbravská cesta 3, 841 04 Bratislava 

96. Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, Bratislavská 2/A, 917 02 

Trnava 

97. Železnice Slovenskej republiky, Správa majetku ŽSR Bratislava, Holekova 6, 811 04 

Bratislava 

98. Ministerstvo dopravy SR, Sekcia železničnej dopravy a dráh, Odbor povoľovania stavieb 

dráh a rozvoja železničnej infraštruktúry, Námestie slobody 6, 810 05 Bratislava 

99. Ministerstvo životného prostredia SR, Sekcia environmentálneho posudzovania 

a povoľovania, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, Námestie Ľudovíta 

Štúra 35/1, 812 35 Bratislava 

 

 

 

Táto písomnosť má povahu verejnej vyhlášky a musí byť zverejnená podľa § 11 ods. 5 písm. a) 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 26 zákona o správnom poriadku po dobu 15 dní na úradnej 

tabuli obce, prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom. Za deň doručenia  sa považuje 

15-ty deň tejto lehoty.  

 

Príslušný obecný úrad zabezpečí zverejnenie tohto upovedomenia vyvesením na úradnej tabuli 

obce po dobu 15 dní a po tomto termíne potvrdené zverejnenie zašle späť na Inšpekciu. 

 

 

• Obec Trnovec nad Váhom – úradná tabuľa 

 

 

      Vyvesené dňa ......................................     Zvesené dňa ......................................... 

 

 

      pečiatka a podpis                                            pečiatka a podpis 
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• Mesto Šaľa  – úradná tabuľa 

 

 

      Vyvesené dňa ......................................     Zvesené dňa ......................................... 

 

 

      pečiatka a podpis                                            pečiatka a podpis 

 

 

 

 

 

 

 

• SIŽP, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra – úradná tabuľa 

 

 

      Vyvesené dňa .......................................         Zvesené dňa .......................................... 

 

 

 pečiatka a podpis                                            pečiatka a podpis 

 

 

 

 

 

 


